Uradny vestnik L 222

Eurdpskej tnie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Zvizok 57

Slovenské vydanie PI’éVIlC pl‘edplsy 26. jila 2014

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

NARIADENIA

*  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 812/2014 z 23. jila 2014, ktorym sa schvaluje
podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych oznaceni pévodu
a chrinenych zemepisnych oznaleni [Salame Piacentino (CHOP)] ...............cceeeieiiiiiinn, 1

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 813/2014 z 23. jila 2014, ktorym sa schvaluje
podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych oznaleni pévodu
a chrinenych zemepisnych oznaceni [Coppa Piacentina (CHOP)] ..., 3

*  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 814/2014 z 23. jila 2014, ktorym sa schvaluje
podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych oznaceni povodu
a chrdnenych zemepisnych oznaleni [Pancetta Piacentina (CHOP)] ......................ooeeeeiin, 4

* Nariadenie Komisie (EU) & 8152014 z 23. jila 2014, ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod
vlajkou Franciizska zakazuje lov Certovitych v zénach VIlIc, IX a X a vo vodich Unie oblasti
CECAF 3411 ..o e 5

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 816/2014 z 25. jila 2014, ktorym sa ustanovujii pausdlne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny ........................ 7

Vykonédvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 817/2014 z 25. jila 2014 o vyddvani dovoznych povoleni na
ryZu v ramci colnych kvét otvorenych na ciastkové obdobie jul 2014 vykondvacim nariadenim (EU)
Co 12732011 ettt 10

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




ROZHODNUTIA

2014/500/SZBP:

* Rozhodnutie Politického a bezpe¢nostného vyboru Atalanta/ 2014 z 24. jdla 2014 o vymeno-
vani velitela ozbro]enych sil EU pre vojenskii operdciu Eurépskej tnie na podporu odradzo-
vania od pirdtskych &inov a ozbrojenych lipeZi pri somdlskom pobreZi, prevencie pred nimi a
ich potldcania (Atalanta) a o zruseni rozhodnutia Atalanta/1/2014 ...................................

2014/501/EU:

* Vykondivacie rozhodnutie Komisie z 24. jala 2014, ktorym sa menia prilohy k rozhodnutiu
92/260/EHS, pokial ide o docasny vstup registrovanych koni z Kostariky, a k rozhodnutiu
2004/211/ES, pokial ide o polozky pre Braziliu a Kostariku v zozname tretich krajin a ich
¢asti, z ktorych je povoleny dovoz Zivych zvierat kofovitych a ich spermy, oocytov a embryi
[ozndmené pod Eslom C(2014) 5TO6] (1) uuneeeeeeeieiiiiiiieee e e e e ettt e e e e e et e e e e e e e e e eeeaee e eees

2014/502/EU:

* Vykondvacie rozhodnutie Komisie z 24. jila 2014 o ur¢itych prechodnych ochrannych opatre-
niach v sivislosti s africkym morom oSipanych v Litve [ozndmené pod cislom C(2014) 5417]()

AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI MEDZINARODNYMI DOHODAMI

2014/503/EU:

* Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru Regionilneho dohovoru o paneuro-stredomorskych prefe-
ren¢nych pravidlach pévodu & 1/2014 z 21. mdja 2014, pokial ide o prijatie jeho rokovacieho
POTIAAKU ..ttt et e e et et e e e e e e e e e eaaaaaaaaaas

Korigenda

* Korigendum k vnitornej dohode medzi zéstupcami vlad ¢lenskych Stitov Eurdpskej dnie zasa-
dajuaml v Rade o financovani pomoci Eurdpskej tinie na zdklade viacro¢ného financného
rimca na obdobie rokov 2014 — 2020 v siilade s Dohodou o partnerstve AKT - EU a o poskyt-
nuti finanénej pomoci zamorskym krajindm a tizemiam, na ktoré sa vzfahuje $tvrtd Cast
Zmluvy o fungovani Eurdépskej tdnie, podpisanej v Luxemburgu 24. jina 2013 a v Bruseli
26. juna 2013 (U. V. EU L 210, 6.8.2013) ..oovveieieieeeeee e

(") Text s vyznamom pre EHP



26.7.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 2221

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 812/2014
z 23. jila 2014,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena $pecifikdcie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych ozna-
¢eni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Salame Piacentino (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvélenie zmeny $pecifikdcie chraneného oznacenia povodu ,Salame Piacentino“ zapisaného do
registra na zaklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 1263/96 (%) zmeneného nariadenim (ES) ¢. 92/2011 ().

() Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnt zmenu v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (*).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikicie sa musi schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Salame Piacentino“ (CHOP) sa schva-
luje.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1263/96 z 1. jiila 1996, ktorym sa menf a doplita priloha nariadenia (ES) & 1107/96 o zépise zemepisnych
ndzvov a oznaceni péyodu podla postupu ustanoveného v clinku 17 nariadenia (EHS) ¢. 2081 92(U. v. ES L 163, 2.7.1996, 5. 19).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 92/ 2011 z 3. februdra 2011, ktorym sa schval u]u vicsie zmeny a doplnenia Specifikicie ndzvu Zaplsaneho do
Registra chranenych oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznacenf [Salame Piacentino (CHOP)](U. v. EU L 30, 4.2.2011, 5. 17).

() U.v.EUC88,27.3.2014,s. 25.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. jula 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Dacian CIOLOS

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 813/2014
z 23.jdla 2014,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikdcie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych ozna-
¢eni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Coppa Piacentina (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvélenie zmeny 3pecifikdcie chraneného oznacenia pévodu ,Coppa Piacentina“ zapisaného do registra
na zéklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 1263/96 (%) zmeneného vykondvacim nariadenim (ES) ¢. 894/ 2011 ().

(2)  Vzhladom na to, e nejde o nepodstatnéi zmenu v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (*).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie sa musi schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Coppa Piacentina“ (CHOP) sa schva-
luje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 23. jula 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Dacian CIOLOS

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) & 1263/96 z 1. jila 1996, ktorym sa menf a doplita priloha nariadenia (ES) . _1107/96 o zdpise zemepisnych
ndzvov a oznacenf povodu podla postupu ustanoveného v clanku 17 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92 (U.v. ES L 163, 2.7.1996, s. 19).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 894/ 2011 z 22. augusta 2011, ktorym sa schval u]u vicsie zmeny a doplnenia Specifikdcie ndzvu
zapisaného do Registra chranenych oznacenf povodu a chranenych zemepisnych oznaceni [Coppa Piacentina (CHOP)] (U. v. EU L 231,
8.9.2011,s. 3).

* U.v.EUC 88,27.3.2014,s. 20.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 814/2014
z 23.jdla 2014,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikdcie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych ozna-
eni povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni [Pancetta Piacentina (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvalenie zmeny $pecifikicie chraneného oznadenia povodu ,Pancetta Piacentina“ zapisaného do
registra na zaklade nariadenia Komisie (ES) €. 1263/96 (%) zmeneného nariadenim (ES) ¢. 1170/2010 ().

(2)  Vzhladom na to, e nejde o nepodstatnéi zmenu v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (*).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie sa musi schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena $pecifikacie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Pancetta Piacentina“ (CHOP) sa schva-
luje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 23. jula 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Dacian CIOLOS

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1263/ 96 z 1. jitla 1996, ktorym sa meni a dopliiapriloha nariadenia (ES) & 1107/96 o zépise zemepisnych
ndzyov a oznaceni pévodupodla postupu ustanoveného v clanku 17 narladema (EHS) ¢. 2081/92 . v. ESL 163, 2.7.1996, 5. 19).
ného do Registra chranenych oznacen{ povodu a chranenych zemepisnych oznacem [Pancetta Piacentina (CHOP)] (U. v. EU L 327,
11.12.2010,s. 26).

() U.v.EUC 86, 25.3.2014,5. 8.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 8152014
z 23. jdla 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Francizska zakazuje lov ¢ertovitych v zénach VIIic,
IX a X a vo vodich Unie oblasti CECAF 34.1.1

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocen-
stva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmi na jeho ¢lé-
nok 36 ods. 2,

kedze:
(1)  Nariadenim Rady (EU) ¢. 43/2014 (%) sa stanovuja kvéty na rok 2014.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavi-
dlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského 3tatu uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi v tomto ¢len-
skom $tdte vycerpala kvota pridelend na rok 2014.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolov danej populacie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vycerpanie kvoty
Rybolovna kvota pridelend clenskému $titu uvedenému v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej
prilohe na rok 2014 sa povazuje za vycerpand odo dna uvedeného v danej prilohe.
Cldnok 2
Zikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $tdtu uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym
v danom ¢lenskom $téte sa odo dia uvedeného v danej prilohe zakazuje rybolov populdcie uvedenej v danej prilohe. Po
uvedenom dni sa zakazuje najmid ponechdvat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vylodovat ryby z uvedenej
populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie dacinnosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. jila 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti a rybdrstvo

() U.v.EUL 343,22. 12.2009,s. 1.

(¥) Nariadenie Rady (EU) €. 43/2014 z 20. janudra 2014, ktorym sa na rok 2014 stanovujti rybolovné moznosti pre urcité populdcie ryb
a skupiny populdcii ryb uplatnitelné vo voddch Unie a v pripade plavidiel Unie aj v uritych voddch nepatriacich Unii (U. v. EU L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRILOHA
Cislo 15/TQ43
Clensky stdt Francdzsko
Populdcia ANF/[8C3411
Druh Certovité (Lophiidae)
Zbéna zény VIIIc, IX a X; vody Unie oblasti CECAF 34.1.1
Ukonéenie 7.7.2014
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 816/2014
z 25. jala 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospo-
dérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) ('),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 25. jula 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL299,16.11.2007,s. 1.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausélna dovozné hodnota
0702 00 00 TR 441
XS 56,8
77 50,5
0707 00 05 MK 48,7
TR 81,4
77 65,1
0709 93 10 TR 93,7
77 93,7
0805 50 10 AR 122,5
BO 98,4
CL 123,3
NZ 145,2
TR 74,0
Uy 143,2
ZA 127,1
77 119,1
0806 10 10 BR 154,3
CL 81,7
EG 176,8
MA 152,9
TR 162,9
77 145,7
0808 10 80 AR 191,5
BR 88,5
CL 117,6
NZ 126,3
[ON) 145,0
ZA 144,8
77 135,6
0808 30 90 AR 69,5
CL 71,9
NZ 163,0
ZA 86,4
77 97,7
0809 10 00 MK 106,1
TR 236,2
77 171,2
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(EUR/100kg)
Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (') Pausdlna dovoznd hodnota

0809 29 00 CA 344,6
TR 286,0

uUs 344,6

77 325,1

0809 30 MK 72,6
TR 138,8

77 105,7

0809 40 05 BA 42,5
MK 53,5

TR 171,1

77 89,0

() Nomenklatdra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend
,iného povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 817/2014
z 25. jila 2014

o vyddvani dovoznych povoleni na ryzu v rdmci colnych kvét otvorenych na ciastkové obdobie
jtl 2014 vykonavacim nariadenim (EU) & 1273/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ldnok 188,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 1273/2011 () sa otvorila a stanovila sprava urcitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze, ktoré sa rozdelili podla krajiny povodu a podla viacerych ciastkovych obdobi
v stilade s prilohou I k uvedenému vykonavaciemu nariadeniu.

(2)  Jul je tretim ciastkovym obdobim pre kvétu stanovent v ¢ldnku 1 ods. 1 pismene a) vykondvacieho nariadenia
(EU) ¢. 1273/2011 a druhym ¢iastkovym obdobim pre kvéty stanovené v ¢lanku 1 ods. 1 v pismenach b), ¢) a d)
uvedeného vykondvacieho nariadenia.

(3)  Z oznimeni zaslanych v sdlade s ¢linkom 8 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 12732011 vyplyva, Ze
v pripade kvéty s poradovym dislom 09.4166 sa Ziadosti podané pocas prvych 10 pracovnych dni mesiaca
jul 2014 podla ¢lanku 4 ods. 1 uvedeného vykondvacicho nariadenia vztahujii na mnozstvo, ktoré je vicsie ako
dostupné mnozstvo. Malo by sa teda urcit, do akej miery sa mozZu dovozné povolenia vydavat, a to stanovenim
aloka¢ného koeficientu, ktory sa md uplatnit na pozadované mnoZstvo v pripade prislusnej kvéty, vypocitaného
v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1301/2006 ().

(4)  Z tychto ozndmeni takisto vyplyva, Ze v pripade kvot s poradovym ¢islom 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 —
09.4148 — 09.4149 — 09.4150 — 09.4152 — 09.4153 a 09.4154 sa ziadosti podané pocas prvych 10 pracovnych
dni mesiaca ]ul 2014 podla ¢linku 4 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011 vztahuji na mnozstvo,
ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo.

(5)  V pripade kvét s poradovym ¢islom 09.4127 — 09.4128 — 09.4129 — 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 — 09.4116
—09.4117 - 09.4118 — 09.4119 a 09.4166 je potrebné urcit aj celkové dostupné mnoZstvo v rdmci nasleduji-
ceho ¢iastkového obdobia v stlade s ¢lainkom 5 prvym pododsekom vykonavacicho nariadenia (EU)
¢. 1273/2011.

(6)  Aby sa zabezpetilo ndlezité riadenie postupu vyddvania dovoznych povoleni, toto nariadenie by malo
nadobudnif G¢innost okamzite po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.V pripade Ziadosti o dovozné povolenie na ryZu, na ktort sa vztahuja kvoty s poradovym ¢islom 09.4166 uvedené
vo vykonavacom nariadeni (EU) ¢. 1273/2011 podanych pocas prvych 10 pracovnych dni mesiaca jal 2014, sa vydaja
povolenia na pozadované mnozstvo upravené alokaénym koeficientom uréenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

" U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

A Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) ¢ 1273/2011 zo 7. decembra 2011 otvarajiice a stanovujiice sprévu uréitych colnych kvét na
dovoz ryze a zlomkovej ryze (U.v.EUL 325,8.12.2011,s. 6).

(*) Nariadenie Komisie (ES) €. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych kvét
pre pol'nohospodérske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licenci (U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13).
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2. Celkové mnozstvo dostupné v nasledujicom ciastkovom obdobi v rdmci kvét s poradovym ¢islom 09.4127 —
09.4128 — 09.4129 - 09.4130 — 09.4148 — 09.4112 — 09.4116 — 09.4117 — 09.4118 - 09.4119 a 09.4166 uvede-
nych vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 1273/2011 je stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. jila 2014

Za Komisiu

v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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PRILOHA

MnoZstvé, ktoré sa majd pridelit na Ciastkové obdobie jil 2014, a mnozZstvd, ktoré si dostupné
v ramci nasledujiiceho &astkového obdobia, podla vykonivacieho nariadenia (EU) & 1273/2011

a) Kvéta na bielent alebo poloblelenu ryzu spadajicu pod Ciselny znak KN 1006 30 podla ¢linku 1 ods. 1 pism. a)
vykonédvacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod

Poradové ¢islo

Aloka¢ny koeficient na ciastkové
obdobie jal 2014

Celkové dostupné mnozZstvo
v ramci ¢iastkového obdobia
september 2014 (v kg)

Spojené $tity americké 09.4127 —(" 23 456 153
Thajsko 09.4128 — () 916 392
Austrélia 09.4129 — 115 620
Iny povod 09.4130 —0 0

() Ziadosti sa vzfahujii na mnozstvo, ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo alebo sa rovnd dostupnému mnoZstvu: vSetkym
ziadostiam teda mozno vyhoviet.
(& V ramci tohto ciastkového obdobia uz nie je dostupné Ziadne mnozstvo.

Kvéta na lupanu ryzu spadajicu pod ¢iselny znak KN 1006 20 podla ¢clanku 1 ods. 1 pism. b) vykondvacieho naria-
denia (EU) ¢. 1273/2011:

Alokacny koeficient na ciastkové Celkové dostupné mnozstvo
Povod Poradové ¢islo yb dobie il 2014 v rdmci ¢iastkového obdobia
obdoble ju oktéber 2014 (v kg)
Vsetky krajiny 09.4148 — () 1 634 000

(") Pocas tohto Ciastkového obdobia sa neuplatiiuje aloka¢ny koeficient: Komisii nebola ozndmend nijakd Ziadost o povolenie.

Kvéta na zlomkovi ryzu spadajicu pod ¢iselny znak KN 1006 40 00 podla clinku 1 ods. 1 pism. c) vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Povod Poradové ¢islo Alokacny koeficient na ¢iastkové obdobie jal 2014
Thajsko 09.4149 —(
Austrélia 09.4150 —(®
Guayana 09.4152 —(
Spojené $tity americké 09.4153 —0
Iny povod 09.4154 —0

(") Pocas tohto Ciastkového obdobia sa neuplatiiuje aloka¢ny koeficient: Komisii nebola ozndmend nijakd Ziadost o povolenie.
() Ziadosti sa vztahuji na mnozstvo, ktoré je mensie ako dostupné mnozstvo alebo sa rovnd dostupnému mnozstvu: vietkym
ziadostiam teda mozno vyhoviet.

Kvéta na bielent alebo poloblelenu ryzu spadajiicu pod &iselny znak KN 1006 30 podla ¢ldnku 1 ods. 1 pism. d)
vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 1273/2011:

Celkové dostupné mnozstvo
v rdmci Ciastkového obdobia
september 2014 (v kg)

Aloka¢ny koeficient na ¢iastkové

Poradové Zislo obdobie jil 2014

Povod

Thajsko 09.4112 8 150

09.4116 2 095 495

Spojené Staty americké
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Aloka¢ny koeficient na ciastkové

Celkové dostupné mnozstvo

Povod Poradové cislo bdabic jil 2014 v rzrer;ctle rcriabsgrk(;\(l)elhf (3blig(;bia
India 09.4117 — 0 232127
Pakistan 09.4118 — ) 27 202

Iny povod 09.4119 — () 122 761

Vsetky krajiny 09.4166 0,676881 % 0

(") Vrdmci tohto ¢iastkového obdobia uz nie je dostupné Ziadne mnozstvo.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU ATALANTA [4/2014
z 24. jiila 2014

o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU pre vojenskii opericiu Eur6pskej tinie na podporu odra-
dzovania od pirdtskych &inov a ozbrojenych lapeZi pri somdlskom pobreZi, prevencie pred nimi
a ich potlacania (Atalanta) a o zruSeni rozhodnutia Atalanta/1/2014

(2014/500/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok 38,

so zretelom na jednotnd akciu Rady 2008/851/SZBP z 10. novembra 2008 o vojenskej operacii Eurdpskej tnie na

podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych lapezi pri somalskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich

potldcania (*), a najma na jej ¢lanok 6,

kedZe:

(1)~ Podla ¢linku 6 ods. 1 jednotnej akcie 2008/851/SZBP Rada poverila Politicky a bezpecnostny vybor (,PBV*)
prijimat rozhodnutia o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU pre vojenskii operaciu Eurépskej tinie na podporu
odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych liipezi pri somalskom pobreZi, prevencie pred nimi a ich potlé-

¢ania (,velitel’ ozbrojenych sil EU¥).

(2)  PBV prijal 18. marca 2014 rozhodnutie Atalanta/1/2014 () o vymenovani kontraadmirdla (LH) Jiirgen zur
MUHLENA za velitela ozbrojenych sil EU.

(3)  Velitel operacie EU odporucil, aby za nového velitela ozbrojenych sil EU bol vymenovany kontraadmirdl Guido
RANDO ako ndstupca po kontraadmirdlovi (LH) Jiirgenovi zur MUHLENOVI.

(4)  Vojensky vybor EU toto odporticanie podporuje.
(5)  Rozhodnutie Atalanta/1/2014 by sa preto malo zrusit.

(6)  Vstlade s clankom 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tinii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezacastiiuje na vypracovani a vykondvani rozhodnuti a opatreni Unie
s obrannymi dosledkami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa kontraadmiril Guido RANDO od 6. augusta 2014 vymentiva za velitela ozbrojenych sil EU pre vojenska
operaciu Eurdpskej tnie na podporu odradzovania od piratskych ¢inov a ozbrojenych lipezi pri somdlskom pobreZi,
prevencie pred nimi a ich potldcania (Atalanta).

Cldnok 2

Rozhodnutie Atalanta/1/2014 sa tymto zrusuje.

() U.v.EUL301,12.11.2008, 5. 33. ]

(¥) Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru Atalanta/1/2014 z 18. marca 2014 o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU pre
vojenskii operdciu Eurdpskej tinie na podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych lipezi pri somalskom pobreZi, prevencie
pred nimi a ich potld¢ania (Atalanta) a o zruseni rozhodnutia Atalanta/3/2013 (U.v.EUL 85, 21.3.2014, s. 8).
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobdda tcinnost 6. augusta 2014.

V Bruseli 24. jula 2014

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
W. STEVENS
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. jila 2014,

ktorym sa menia prilohy k rozhodnutiu 92/260/EHS, pokial ide o docasny vstup registrovanych

koni z Kostariky, a k rozhodnutiu 2004/211/ES, pokial ide o polozky pre Braziliu a Kostariku

v zozname tretich krajin a ich Casti, z ktorych je povoleny dovoz Zivych zvierat kofovitych a ich
spermy, oocytov a embryi

[ozndmené pod cislom C(2014) 5166]
(Text s vyznamom pre EHP)

(2014/501/EV)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovuju veterindrne poziadavky na obchodo-
vanie so zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahuja veterindrne poziadavky ustanovené v osobit-
nych pravnych predpisoch spolocenstva uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do
Spolocenstva (*), a najmd na jej ¢ldnok 17 ods. 3 pism. a),

so zretelom na smernicu Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v savislosti s presunom
a dovozom zvierat elade konovité z tretich krajin (%), a najmi na jej cldnok 12 ods. 1 a 4, ¢ldnok 15 pism. a), cldnok 16
ods. 2 a na Gvodnd vetu ¢ldnku 19 a na ¢lanok 19 pism. a) a b),

kedze:

(1) V smernici 2009/156/ES sa stanovuji podmienky zdravia zvierat potrebné pre dovoz Zivych zvierat ¢elade kotio-
vitych do Unie. Stanovuje sa v nej, okrem iného, Ze dovoz zvierat ¢elade koovitych do Unie sa povoluje len
z tretich krajin, ktoré boli pocas dvoch rokov bez vyskytu venezuelskej encefalomyelitidy koni a pocas Siestich
mesiacov bez vyskytu soplavky.

(2)  V rozhodnuti Komisie 92/260/EHS (°) st stanovené veterindrne podmienky a poZiadavky veterindrneho osvedco-
vania v pripade docasného vstupu registrovanych koni z tretich krajin zadelenych do osobitnych sanitdrnych
skupin do Unie na obdobie kratsie ako 90 dni tak, ako sa stanovuje v jeho prilohe L

(3)  Rozhodnutim Komisie 2004/211/ES (*) sa ustanovuje zoznam tretich krajin a cast{ ich Gzemia, z ktorych ¢lenské
Staty povolujii doasny vstup registrovanych koni, opatovny vstup registrovanych koni po do¢asnom vyvoze, ako
aj dovoz registrovanych kofiovitych zvierat a konovitych zvierat urenych na chov a produkciu a takisto
podmienky pre dovoz koriovitych zvierat z tretich krajin.

(4)  Metropolitnd oblast San José v Kostarike je uvedend v prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES pre opétovny vstup
registrovanych koni uréenych na preteky, sttaze a kultiirne podujatia po do¢asnom vyvoze na obdobie, ktoré nie
je dlhsie ako 30 dni, v sdlade s rozhodnutim Komisie 93/195/EHS (°).

(5)  Venezuelskd encefalomyelitida koni bola v Kostarike naposledy ohldsend v auguste 2012 v Alajuele, priblizne
20 km od San José, a v novembri 2012 v Guanacaste na severozdpade krajiny, priblizne 200 km od San José.
Obe ohniskd boli kontrolované ockovanim. Podla oficidlnych sprav uvedené ohniskd nezasiahli metropolitnd
oblast San José. Preto je mozné povolit na obmedzené obdobie docasny vstup registrovanych koni z uvedenej
Casti tizemia Kostariky, ktoré boli kvalifikované na Svetové jazdecké hry vo Franctzsku. Vzhladom na to, Ze tieto

() U.v.ESL268,14.9.1992,s. 54.

() U.v.EUL192,23.7.2010,s. 1.

() Rozhodnutie Komisie 92/260/EHS z 10. aprila 1992 o veterindrnych podmienkach a o veterinirnom osved¢ovani pre docasny vstup
registrovanych koni (U. v. ES L 130, 15.5.1992, 5. 67).

(*) Rozhodnutie Komisie 2004/211/ES zo 6. janudra 2004, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a Castf ich tizemia, z ktorych ¢lenské
$tdty povoluji dovoz zivych zvierat kofiovitych a ich spermy, oocytov a embryi a ktorym sa menia a dopliajii rozhodnutia 93/195/EHS
a 94/63]ES (U.v.EUL73,11.3.2004,s. 1).

() Rozhodnutie Komisie 93/195/EHS z 2. februdra 1993 o veterindrnych podm1enkach a o veterindrnej certifikcii pre opakovany vstup
registrovanych koni uréenych na dostihy, sitaze a kulttrne podujatia po do¢asnom vyvoze (U. v. ES L 86, 6.4.1993,s. 1).
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kone st trénované na odolnost vo vonkajSom prostredi, je vhodné dokdzat absenciu infekcie uvedenych ockova-
nych koni prostrednictvom dodato¢ného testovania na venezuelskd encefalomyelitidu koni a pozadovat ochranu
pred vektorovym hmyzom v obdobi po odobrati vzoriek na pozadované testy aZ po naloZenie.

(6)  Za poslednych Sest mesiacov sa v Kostarike vyskytla vezikuldrna stomatitida. Preto je vhodné dokazat absenciu
infekcie uvedenych koni prostrednictvom povinného testovania na vezikuldrnu stomatitidu.

(7)  Preto je potrebné upravit zoznam tretich krajin uvedenych v prilohe I k rozhodnutiu 92/260/EHS, aby zahftial
poziadavku na testovanie na venezuelskd encefalomyelitidu koni v prilohe II ¢asti D a zmenit polozku tykajicu
sa Kostariky v prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES.

(8) Listom zo 4. jila 2014 Brazilia informovala Komisiu, Ze $tity Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Mato Grosso do
Sul, Goids, Distrito Federal a Rio de Janeiro boli pocas Siestich mesiacov bez vyskytu soplavky.

(9)  Polozka tykajtica sa Brazilie v prilohe I k rozhodnutiu 2004/211/ES by sa preto mala zodpovedajicim spésobom
zmenit.

(10)  Priloha I a priloha II ¢ast D k rozhodnutiu 92/260/EHS a priloha I k rozhodnutiu 2004/211/EHS by sa preto mali
zodpovedajlicim sposobom zmenit.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha I a priloha II ¢ast D k rozhodnutiu 92/260/EHS sa menia v stlade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa meni v stlade s prilohou II k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 24. jila 2014

Za Komisiu
Tonio BORG

clen Komisie
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PRILOHA I

Rozhodnutie 92/260/EHS sa menf takto:
1. Skupina D v prilohe I sa nahradza takto:

,Sanitdrna skupina D (1)

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivia (BO), Brazilia () (BR), Cile (CL), Kostarika (%) (CR), Kuba (CU),
Jamajka (JM), Mexiko (}) (MX), Peru (*) (PE), Paraguaj (PY), Uruguaj (UY)“.

2. V prilohe II Casti D oddielu III veterindrneho osvedéenia sa dopliia tento text:

,m) Registrovany kon z Kostariky ('), ktory md docasne vstipit do Eurdpskej tnie v stlade s vykondvacim rozhod-
nutim Komisie 2014/501/EU (*) na tcast na Svetovych jazdeckych hrich vo Franctizsku v roku 2014, bol
podrobeny

i) testu inhibicie hemaglutinicie na venezuelskii encefalomyelitidu koni dvakrit s ¢asovym odstupom 21 dni
medzi oboma testami, ktoré vykonalo rovnaké laboratérium, pricom druhy test sa musel vykonat pocas
10 dni pred odoslanim, diia ... (°) a dna ... (°), bez zvySenia mnoZzstva protilatok, ak bol ockovany proti
venezuelskej encefalomyelitide koni pred viac ako Siestimi mesiacmi (¥);

ii) testu RT-PCR (polymerdzovd retazovd reakcia s reverznou transkripciou) na zistenie virového genému venezuelskej
encefalomyelitidy koni, vykonanému s negativnym vysledkom na vzorke odobratej v priebehu 48 hodin pred
odoslanim dia ... ();

i) ochrane pred dtokmi vektorov od momentu odberu vzorky na RT-PCR aZ po naloZenie na odoslanie
prostrednictvom kombinovaného pouzivania schvélenych repelentov proti hmyzu a insekticidov na koni
a dezinfekcie stajni a prostriedkov, v ktorych je prepravovany.

(*) U.v.EUL 222, 26.7.2014, 5. 16“



PRILOHA II
Priloha I k rozhodnutiu 2004/211/ES sa meni takto:
1. riadok tykajiici sa Brazilie sa nahradza takto:
,BR | Brazi- | BR-0 | celd krajina - - “
lia
BR-1 | $taty: X -

Rio Grande do Sul, Santa Cata-
rina, Mato Grosso do Sul,
Goids, Distrito Federal, Rio de
Janeiro

2. riadok tykajtci s

a Kostariky sa nahradza takto:

~CR | Kost-
arika

CR-0

celd krajina

CR-1

Metropolitnd oblast San José

CR-2

Metropolitnd oblast San José

Len pre kone kvalifikované na Svetové
jazdecké hry vo Franctzsku. Plati do
15. oktébra 2014.

¥10C°L9T

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

61/TTT 1
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. jila 2014
o urfitych prechodnych ochrannych opatreniach v siivislosti s africkym morom osipanych v Litve
[ozndmené pod cislom C(2014) 5417]

(Iba litovské znenie je autentické)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2014/502/EV)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vntri Spolo-
Censtva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmi na jej ¢lanok 9 ods. 3

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajiicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplat-
fiovanych v obchode vnitri Spolocenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttor-
ného trhu (¥, a najmd na jej ¢ldnok 10 ods. 3,

kedze:

(1)  Africky mor os1panych je infekénd virusovad choroba, ktord postihuje populac1e domécich a divo Zijtcich os1pa—
nych a moze mat zavazny vplyv na ziskovost chovu osipanych, kedze moze narusit obchod v rimci Unie a vyvoz
do tretich krajin.

(2)  V pripade vyskytu ohniska afrického moru osipanych existuje riziko, Ze pévodca choroby by sa mohol rozsirit
do inych chovov oipanych a medzi divo Zijiice o$ipané. Preto sa mozZe preniest z jedného ¢lenského $titu do
druhého clenského Stitu a do tretich krajin prostrednictvom obchodu so Zivymi o$ipanymi alebo produktmi
z nich.

(3)  Smernicou Rady 2002/60/ES () sa stanovujii minimdlne opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat v rémci Unie na
kontrolu afrického moru o$ipanych. V ¢lanku 9 smernice 2002/60/ES sa stanovuje zriadenie ochrannych pdsiem
a pasiem dohladu v pripade vyskytu ohniska uvedenej choroby, v ktorych sa maji uplatiiovat opatrenia stanovené
v clankoch 10 a 11 uvedenej smernice.

(4)  Litva informovala Komisiu o aktudlnej situdcii na svojom tzemi, pokial ide o africky mor osipanych, a v stlade
s ¢lankom 9 smernice 2002/60/ES zriadila ochranné pdsma a pasma dohladu, v ktorych sa uplatiiujii opatrenia
uvedené v ¢lankoch 10 a 11 uvedenej smernice.

(5) S cielom predist akémukolvek zbytoénému naruseniu obchodu v rdmci Unie a prijimaniu neodévodnen)’fch
prekdzok obchodu tretfmi krajinami je nevyhnutné v spoluprdci s dotknutym clenskym Stdtom stanovit na Grovni
Unie zoznam restrikénych pasiem z dovodu afrického moru osipanych v Litve, ktoré st ochrannymi pasmami
a pasmami dohladu (dalej len ,restrikéné pasma®).

(6)  Preto by restrik¢né pdsma v Litvemali byt az do dalSieho stretnutia Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivé uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu a malo by sa stanovit trvanie uvedenej regionalizicie.

(7)  Toto rozhodnutie md byt preskimané na dalSom zasadnuti Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

() U.v.ESL395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s. 29.

() Smernica Rady 2002/60/ES z 27. jina 2002, ktorou sa ustanovuji osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych a ktord
menf a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, 5. 27).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Litva zabezpeci, aby ochranné pisma a pisma dohladu zriadené v silade s ¢linkom 9 smernice 2002/60/ES zahfali

aspon oblasti uvedené v zozname v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 15. augusta 2014.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie je urcené Litovskej republike.
V Bruseli 24. jila 2014
Za Komisiu
Tonio BORG
clen Komisie
PRILOHA
Pdsma v Litve Restrikéné pasma uvedené v ¢lanku 1 Détum ukonéenia uplatiiovania
Ochranné pasmo obvod Kazitiskis v okrese Ignalina 15. august 2014
Pdsmo dohladu cely okres Ignalina nezahrnuty v ochrannom 15. august 2014
pasme




L 222/22 Uradny vestnik Eurépskej tnie 26.7.2014

AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU REGIONALNEHO DOHOVORU O PANEURO-
STREDOMORSKYCH PREFERENCNYCH PRAVIDLACH POVODU & 1/2014

z 21. mdja 2014,

pokial ide o prijatie jeho rokovacieho poriadku

(2014/503/EV)
SPOLOCNY VYBOR,
so zretelom na Regiondlny dohovor o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlich povodu, a najmi na jeho ¢lé-
nok 3,
kedZe:

(1) Regiondlny dohovor o paneuro-stredomorskych preferenénych pravidlich povodu (dalej len ,dohovor)
nadobudol platnost 1. decembra 2012.

(2)  Clankom 3 ods. 1 dohovoru sa zriadil spolo¢ny vybor, v ktorom je zastipend kazdd zmluvnd strana.

(3)  V ¢ldnku 3 ods. 4 dohovoru sa stanovuje, Ze spolo¢ny vybor prijme vlastny rokovaci poriadok,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa prijima rokovaci poriadok Spolo¢ného vyboru Regiondlneho dohovoru o paneuro-stredomorskych preferenc-
nych pravidlach povodu, ktory je uvedeny v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 21. médja 2014

Za Spolocny vybor
predseda
P.-J. LARRIEU
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PRILOHA

ROKOVACI PORIADOK SPOLOCNEHO VYBORU ZRIADENEHO REGIONALNYM DOHOVOROM
O PANEURO-STREDOMORSKYCH PREFERENCNYCH PRAVIDLACH POVODU

Cldnok 1
ZloZenie
1. Spolo¢ny vybor (dalej len ,vybor) je zlozeny zo zdstupcov:

— zmluvnych stran uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3 Regiondlneho dohovoru o paneuro-stredomorskych preferenénych
pravidlach povodu (dalej len ,dohovor*), pre ktoré dohovor nadobudol platnost, a

— zmluvnych strdn, ktoré platne pristipili k dohovoru podla ¢lanku 5 ods. 6 dohovoru,
dalej len ,zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost*.

Zmluyné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, maji hlasovacie prava. Kazdd zmluvnd strana md jeden hlas.

2. Zmluvné strany uvedené v ¢ldnku 1 ods. 3 dohovoru, pre ktoré dohovor este nenadobudol platnost, a tretie
krajiny, ktoré vybor vyzval, aby pristapili k dohovoru, maja statit pozorovatela vo vybore podla ¢linku 5 ods. 9.

Tieto zmluvné strany (dalej len ,zmluvné strany so Statitom pozorovatela“) nemaju hlasovacie prava. MoZu sa viak
aktivne zacastnovat diskusného fora vyboru a predkladat navrhy.

3. Sekretaridty Eurépskeho zdruzenia volného obchodu (EZVO), Agadirskej dohody a Stredoeurdpskej dohody
o volnom obchode (CEFTA) maju takisto $tatt pozorovatela vo vybore. Tito pozorovatelia nemaji hlasovacie prava.
Mozu sa viak aktivne zdcastriovat diskusného féra vyboru a predkladat navrhy.

Ak je to potrebné a ak ziadna zmluvnd strana nenamieta, vybor moze rozhodnit o prizvani dalsich ad hoc pozorova-
telov. Tito pozorovatelia nemaju hlasovacie prava. MoZu sa vSak aktivne zticastiiovat diskusného féra vyboru a predkladat
névrhy.

4. Pred kazdym zasadnutim vyboru ¢lenovia vyboru uvedeni v odsekoch 1 az 3 (dalej len ,¢lenovia vyboru®) pisomne
informuju sekretaridt o zloZeni ich delegécie. Pocet delegdtov je spravidla obmedzeny na troch delegtov na kazdi dele-
géciu. Akdkolvek zmena zloZenia sa musi pisomne ozndmit sekretaridtu, a to najneskor do siedmich kalenddrnych dni
pred zasadnutim.

Cldnok 2

Predseda

Vyboru predsedd zistupca Eurépskej komisie (dalej len ,Komisia®).

Cldnok 3
Sekretaridt
Komisia vystupuje ako sekretariat vyboru a v pripade potreby aj ako sekretaridt podvyborov a pracovnych skupin zriade-
nych podla ¢lanku 13.
Cldnok 4
Korespondencia

1. Kore$pondencia tykajiica sa vyboru sa predkladd Komisii a na vedomie predsedovi vyboru v zasade elektronickymi
prostriedkami.

2. Sekretariat predlozi ¢lenom vyboru im uréent korepondenciu v zdsade elektronickymi prostriedkami.
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Cldnok 5
Zasadnutia

1. Zasadnutia vyboru zvoldva predseda, a to bud z vlastnej iniciativy, alebo na Ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany.
2. Zasadnutia sa konaju v Bruseli, alebo ak Ziadna zmluvnd strana nenamieta, na ktoromkolvek inom mieste.

3. Predseda urobi vsetko pre to, aby sa zabrdnilo zvoldvaniu zasadnuti pocas Stitnych sviatkov a dni pracovného
pokoja ktorejkolvek zmluvnej strany. Na tento tcel zmluvné strany mézu ozndmit sekretaridtu ddtumy svojich $tatnych
sviatkov v nasledujiicom roku do konca kazdého kalenddrneho roka.

4. Pozvanky na zasadnutia sa zasielaju vSetkym ¢lenom vyboru najmenej jeden mesiac pred zasadnutim.

5. Pokial vybor nerozhodne inak, jeho zasadnutia nie s verejné.

Cldnok 6
Program

1. Predseda vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia.
2. Predbezny program sa zasle vSetkym ¢lenom vyboru v zdsade najneskodr jeden mesiac pred zasadnutim.

3. Dodato¢né polozky sa moézu uviest ako hlavné body programu, ak sa predlozia predsedovi najneskor 15 kalendar-
nych dni pred zasadnutim. Dodato¢né polozky sa mézu uviest do predbezného programu ako ,rozne”, ak sa o to
poziada pred prijatim programu.

4. Vybor prijima program na zadiatku kazdého zasadnutia, ak Ziadna zmluvna strana nenamieta.

Cldnok 7
Zapisnica

1. Je zodpovednostou predsedu vypracovat zapisnicu z kazdého zasadnutia. Zapisnica obsahuje odporicania a zévery
vyboru pre kazdy bod programu a obsahuje v prilohdch k zapisnici dokumenty predlozené na stretnuti, ako aj zoznam
ucastnikov.

2. Predseda zasle ¢lenom vyboru ndvrh zdpisnice bezodkladne a najneskor do jedného mesiaca po zasadnuti.

Clenovia vyboru zaslt predsedovi svoje pripomienky k ndvrhu zdpisnice pisomne najneskor do jedného mesiaca, odkedy
im boli zaslané. V pripade akychkolvek nezhod danii zdlezitost prerokuje vybor. Ak sa vybor neméze dohodndt, prislus-
né pripomienky sa pripoja ku kone¢nej verzii zapisnice.
Cldnok 8
Vykondvanie a urovndvanie sporov

1. Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, si vymiefiaji ndzory na skdsenosti a problémy, ktoré sa
vyskytli pri vykondvani a uplatiiovani dohovoru.

2. Podla ¢lanku 33 dodatku 1 k dohovoru vybor hladd vzdjomne prijatelné rieSenie sporov v stivislosti s vykladom
dohovoru.
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Cldnok 9
Spriva dohovoru
1. Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, informuji vybor o dohoddch o volnom obchode uzavre-

tych navzdjom, ktoré sa vztahuji na dohovor, a informuji sekretaridt o ddtume uplatiovania dohovoru v stvislosti
s tymito dohodami o volnom obchode.

Sekretaridt podnikne potrebné kroky na uverejnenie ozndmeni o splneni potrebnych poziadaviek na uplatnenie kumu-
ldcie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

2. Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, informuji vybor o akychkolvek zmendch v dohoddch
o volnom obchode medzi zmluvnymi stranami, ktoré by mohli ovplyvni podmienky na uplatiovanie diagonélnej
kumuldcie.

Cldnok 10

Pristdapenie novych zmluvnych strin

1. Vybor postdi pisomné Ziadosti o pristup tretich krajin v zdsade predloZené depozitirom na zasadnuti po prijati
takychto ziadosti.

2. Vybor posudi, ¢ by sa mali stanovit prechodné opatrenia pred uzavretim dohdd o volnom obchode medzi pristu-
pujicou zmluvnou stranou a ostatnymi zmluvnymi stranami, najmé s cielom zabranit nejasnostiam tykajicim sa kumu-
licie s pristupujiicou zmluvnou stranou.

Cldnok 11

Zmeny v rokovacom poriadku a dohovore

1. Rokovaci poriadok vyboru sa méze prehodnotif na zdklade ziadosti ktorejkolvek zmluvnej strany, pre ktord
dohovor nadobudol platnost.

2. Ak prislusné zmluvné strany zmenia osobitné ustanovenia uvedené v dodatku II k dohovoru alebo ak sa takéto
osobitné ustanovenie prijme dvoma zmluvnymi stranami, tieto poskytnd sekretaridtu prislusné zmeny.

3. Sekretaridt ozndmi depozitirovi a zmluvnym strandm zmeny v dohovore, ktoré vybor prijal, vritane jeho
dodatkov.
Cldnok 12
Rozhodnutia a odporticania
1. Rozhodnutia a odportcania sa prijimajii hlasovanim zmluvnych strdn, pre ktoré dohovor nadobudol platnost,

a ktoré st pritomné alebo zastiipené na zasadnuti vyboru. Vybor je uzndsaniaschopny, ak st pritomné najmenej 2/3
takychto zmluvnych stran.

Zdrzanie sa hlasovania nebrdni vyboru prijat akty, v pripade ktorych sa vyzaduje jednomyselnost.

Zmluvnd strana, pre ktort dohovor nadobudol platnost, moze zastupovat najviac jednu dal$iu zmluvnd stranu, pre
ktortt dohovor nadobudol platnost. Zmluvnd strana, ktord je zastupovand, musi o tom pisomne informovat predsedu
pred zasadnutim.

Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, v ¢o najvicSej miere zohladfiuji stanoviskd, ktoré predkladaji
zmluvné strany so §tatiitom pozorovatela.

2. Rozhodnutia a odporicania vyboru musia obsahovat ¢islo, ditum ich prijatia a ndzov, ktory sa vztahuje na pred-
metni vec.
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3. Kazdd zmluvnd strana moéze vo svojom prislusnom oficidlnom jazyku (jazykoch) a v Gradnom vestniku (vestni-
koch) uverejnit rozhodnutia a odporicania prijaté vyborom v silade so svojimi vnitornymi pravidlami.

4. Ak je zdlezitost nalichava a nie je mozné zvolat zasadnutie, vybor moze prijat svoje rozhodnutia alebo odpora-
¢ania na zdklade pisomného postupu, ak sa tak dohodnd zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost. Na
takéto pisomné postupy sa uplatiiuje odsek 1.

Predseda moze na ziskanie schvélenia vyboru vyuzit pisomny postup najmi v tych pripadoch, v ktorych uz bol navrh
rozhodnutia alebo odporti¢ania predmetom rokovania na zasadnuti vyboru.

V tom pripade predseda zasle navrhované rozhodnutie alebo odporicanie na schvélenie a stanovi lehotu na predlozenie
pripomienok a stanovisk podla naliechavosti pripadu.

Zmluvné strany, pre ktoré dohovor nadobudol platnost, ozndmia sekretaridtu svoj sdhlas alebo nesthlas s prijatim
prislusného rozhodnutia alebo odporicania v stanovenej lehote. Ak zmluvnd strana, pre ktorti dohovor nadobudol plat-
nost, nevyjadri nimietky voci ndvrhu rozhodnutia alebo odporticania pred uplynutim uvedenej lehoty, povazuje sa to za
vyjadrenie tichého sthlasu s ndvrhom rozhodnutia alebo odporicania.

Predseda bezodkladne informuje vietky zmluvné strany o vysledku pisomného postupu, najneskor viak do 14 kalendar-
nych dni odo dia uplynutia lehoty.

Cldnok 13
Podvybory a pracovné skupiny

1. Podvybor alebo pracovnd skupina zriadené podla ¢lanku 3 ods. 5 dohovoru mozu navrhovat odporicania, pripra-
vovat rozhodnutia a vykonédvat vietky dalsie tlohy, ktoré na ne delegoval vybor.

2. Podvybory a pracovné skupiny pravidelne poddvajii vyboru spravy, a to najmenej jeden mesiac pred kazdym zasad-
nutim vyboru.

3. Zmluvné strany so Statitom pozorovatela a pozorovatelia uvedeni v ¢lanku 1 ods. 3 moéZu byt zastipeni
s rovnakym $tatGtom pozorovatela v kazdom podvybore alebo pracovnej skupine.

Cldnok 14
Uradny jazyk
1. Pracovnym jazykom vyboru je angli¢tina a franctzstina.
2. Névrhy rozhodnuti predlozené vyboru musia byt vypracované v angli¢tine a vo franciizstine.
Cldnok 15

Nadobudnutie platnosti

Tento rokovaci poriadok nadobiida ticinnost diiom jeho prijatia.
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KORIGENDA

Korigendum k vniitornej dohode medzi zistupcami vldd lenskych Stitov Eurdpskej tinie zasadajd-
cimi v Rade o financovani pomoci Eurépskej tinie na zdklade viacro¢ného finanéného rdmca na
obdobie rokov 2014 - 2020 v siilade s Dohodou o partnerstve AKT - EU a o poskytnuti finan¢nej
pomoci zdmorskym krajindm a tizemiam, na ktoré sa vztahuje Stvrtd Cast Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie, podpisanej v Luxemburgu 24. jana 2013 a v Bruseli 26. jina 2013

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 210 zo 6. augusta 2013)

Tieto opravy boli vykonané na zaklade zdpisnice o opravdch, ktord bola podpisand v Bruseli 28. aprila 2014, a ktorej
depozitirom je Rada.

Na strane 7, ¢ldnok 11 ods. 6:
namiesto: ,6.  Za podmienky stanovenej v odseku 9 tohto ¢lanku Dvor auditorov ...*

md byt: 6.  Za podmienky stanovenej v odseku 8 tohto ¢lanku Dvor auditorov ...“
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